WIND{)POWER

Programowalny kontroler fadowania do stosowania z panelami fotowoltaicznymi
z funkcja ,,Nightlight”.

CX10, CX20, CX40
Drogi kliencie,

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Nowy kontroler CX to supernowoczesne urzadzenie, ktére zostato ulepszone zgodnie z najnowszymi
technicznymi standardami. Posiada ono nastgpujace cechy:

- Posiadajacy wiele funkcji wyswietlacz LCD

- Programowalne niskie napigcie odtaczenia z nowym ALV D (adaptacyjne niskie napigcie odtaczenia)

- Zaawansowana programowalna funkcja ,,Nightlight”

- Sterowanie nadmiarem energia (EEM), dla lepszego uzytkowania twojego systemu solarnego

- Catkowita elektroniczna ochrona

W instrukcji tej zawarte sa wazne informacje o instalacji, uzytkowaniu i programowaniu, jak réwniez postgpowaniu w razie probleméw z
kontrolerem.

Przeczytaj uwaznie zalecenia bezpieczenstwa i uzytkowania, znajdujace si¢ na koncu tej instrukcji.

Funkcje:

- Kontroler tadowania chroni bateri¢ przed przeladowaniem przez zestawy paneli fotowoltaicznych oraz przed stanem glebokiego wytadowania,
spowodowanego przez obciazenia. Charakterystyka tadowania zawiera kilkanascie etapow, ktére obejmuja automatyczne dopasowanie do
temperatury otoczenia.

- Kontroler tadowania sam ustala automatycznie napigcie na 12V lub 24V

- Klawisz umozliwiajacy wtaczanie lub wylaczanie obcigzen

- Kontroler tadowania moze by¢ programowany dla zastosowan o$wietlenia

- Kontroler tadowania daje mozliwo$¢ kontroli parametréw wyjsciowych dla specjalnych obcigzen, ktére robig uzytek z nadmiaru energii, jak
Phocos 3F32E i 3F50E, chlodnie stoneczne. Dodatkowo posiada szeregowy interfejs, ktéry moze by¢ uzyty z dodatkowym adaptorem interfejsu.
- Kontroler fadowania posiada liczne funkcje bezpieczenstwa.

- Posiada wielofunkcyjny wyswietlacz.



Montaz i podiaczenie kontrolera fadowania:

Regulator jest przeznaczony do montazu tylko wewnatrz budynkéw. Nalezy chroni¢ go przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Nalez umieszcza¢ urzadzenie na suchym miejscu. Nigdy nie mozna instalowa¢ kontrolera w wilgotnym pomieszczeniu (np. tazienki). Regulator
mierzy temperaturg otoczenia, w celu dopasowania napigcia tadowania, dlatego musi by¢ umieszczony w tym samym pomieszczeniu co bateria.
Regulator grzeje si¢ podczas pracy. Powinien by¢ instalowany tylko na nie palnych powierzchniach.

| Uwaga: Podtacz kontroler krok po kroku jak to jest pokazane ponizej. Uwazaj, zeby si¢ nie pomyli¢

{
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Otwérz pokrywe

Wyjmij $ruby z mocowan i wyjmij naktadki (przypominaja mostki)




Przymocuj kontroler do §ciany za pomoca $rub, ktére sa dopasowane do materiatu, z ktérego sa wykonane $ciany.
Uzyj $rub z 4-5 mm trzonem i max. 9mm $rednicg. Nie wktadaj Srub przeciwnie. Pamigtaj, ze Sruby musza
wytrzymac sity wytwarzane przez przewody. Pamigtaj takze o wymaganej minimalnej odlegtosci od podtogi

do sufitu, to jest wazne dla wentylacji.
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Ptytka mocujaca jest dostgpna (CX-DR). Umozliwia to mocowanie
kontrolera na standardowej 35mm listwie mocujacej (DIN rail).
Uzyj $rub dostarczonych z ptytka mocujaca w celu zamocowania jej do kontrolera. ¢
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Podtacz przewody z akumulatora, zachowujac poprawna biegunowo$¢ (polaryzacje). Chron sig przed napigciem na
przewodach. Najpierw podtacz kontroler, a nastgpnie baterig. Pamigtaj o zalecanej dlugosci przewodow

(min 30cm do max. ok. 100cm) i o przekrojach przewodéw:

CX10:min 2,5mm’

CX20:min 4mm’

CX40:min 10mm®

Z}a polaryzacja bedzie powodowata ciagly dzwigk ostrzegawczy

Ostrzezenie: Jesli akumulator jest podlaczony z odwrotna polaryzacja, zaciski obciazenie beda mialy rowniez zlg polaryzacje¢. Nigdy nie
podiaczaj obciazen jesli masz jakie$ watpliwosci.

Uwaga: Kontroler ma wbudowana kompensacje spadku napigcia poprzez automatycznie kompensujacy akumulator, ktéra kompensuje spadki
napie¢ do 250mV

Uwaga: Pamigtaj o zaleceniach producenta akumulatora. Wymagane jest zainstalowanie zabezpieczenia bezposrednio do akumulatora, w celu
ochrony przed zwarciem na przewodach akumulatora. Zabezpieczenie musi przyja¢ prad nominalny kontrolera tadowania:
CX10: 15A, CX20: 30A, CX40: 50A

Podlacz przewody z paneli solarnych, zgodnie z polaryzacja. Zabezpiecz si¢ przed napigciem na przewodach.
Najpierw podtacz przewody do kontrolera, a nast¢pnie do paneli solarnych.

Pamigtaj o zaleceniach przewoddéw:

CX10: min 2,5 mm?

CX20: min 4 mm®

CX40: min 10 mm’




Uwaga: Umies¢ przewdd dodatni i ujemny blisko siebie w celu zminimalizowania efektow pola elektromagnetycznego

Uwaga: Panele fotowoltaiczne dostarczaja napigcia wtedy kiedy sa wystawione na dzialanie promieni stonecznych. Pamigtaj zawsze o
zaleceniach producenta paneli.

Unikaj napigcia na zaciskach obciazenia. Naciskajac przycisk, wytacz zasilanie obciazen. Podtacz przewody
z obciazen, zgodnie z polaryzacja (biegunowoscia +;-). Pamigtaj o zaleceniach producenta co do przewoddéw:
CX10: min 2,5 mm”

CX20: min 4 mm®

CX40: min 10 mm’

Zamocuj naktadki i mocowania




Jezeli zamierzasz wykorzysta¢ wyjscie do zarzadzania nadmiarem energii (Excess Energy Management

EEM), stosuj si¢ do nastgpujacych krokéw:

a.) wyjmij zielona kostke, znajduja si¢ w przegrodzie zaciskowej i odwro¢ ja do géry nogami

b.) potacz przewody sygnalu nadmiaru energii, jak jest to pokazane na rysunku obok

c.) podiacz przewody sygnatowe do wejscia zarzadzania nadmiarem energii odpowiednich urzadzen
(np: chiodnice Phocos SF32E, SF50E)

d.) podtacz zielona kostke z powrotem do CX

Zamknij pokrywe




Uziemianie systemu:

Badz $wiadomy tego, ze zaciski dodatnie (+) w kontrolerze CX, sa wewngtrznie potaczone i dlatego posiadaja ten sam elektryczny potencjat.
Jezeli uziemienie jest wymagane, zawsze wykonaj je na przewodach dodatnich (+).

Uwaga: Jezeli kontroler jest uzyty w pojezdzie, gdzie biegun ujemny (-) akumulatora jest polaczony z karoseria, to obcigzenia i panele
fotowoltaiczne podtaczone do regulatora nie moga mie¢ elektrycznego potaczenia z karoseria.. Inaczej uktady ochrony przed przetadowaniem,
uktady odtaczenia odbiornikow przy zbyt niskim napigciu baterii i uktady elektroniczne zabezpieczajace (t.j: bezpieczniki) beda zwarte

Rozpoczecie pracy kontrolera:

Test

Tylko gdy kontroler jest zasilany moca albo z akumulatora albo z paneli fotowoltaicznych, zaczyna wilasna procedurg testowa. Jest to
zasygnalizowane na poczatku przez poruszajace si¢ kwadraciki w ekraniku LCD przez ok. 0,5s, i wtedy wersja oprogramowania jest wy§wietlana
w postaci zakodowanych symboli przez nastgpna sekundeg (to jest tylko dla celéw serwisowych). Nastepnie wyswietlacz przechodzi w stan
normalnej pracy.




Napiecia:

Kontroler sam automatycznie dopasowuje poziom napigcia na 12V lub 24V. Jak tylko napigcie przy uruchomieniu przekroczy 20,0V, kontroler
ustawia napigcie na 24V. Jezeli napigcie akumulatora nie zawiera si¢ w normalnym zakresie pracy ( w przyblizeniu 12V-15,5V Iub 24V-31V)
przy starcie uktadu, stan wyswietlacza bgdzie zgodny z oznaczeniami, opisanymi w czgsci tej instrukcji tabeli pod nazwa Wskazania Bledow.

Typ baterii:

Kontroler jest dostosowany do pracy z bateriami kwasowo-otowiowymi z pltynnym elektrolitem. Jezeli zamierzasz stosowa¢ akumulatory VRLA
(typ zelowy), mozesz dopasowa¢ kontroler w |menu programowania 1. Wyréwnanie tadowania jest wtedy dezaktywowane. W przypadku
watpliwosci skonsultuj si¢ z twoim sprzedawca.

Zalecenia przy uzywaniu urzadzenia:

Regulator nagrzewa si¢ podczas normalnej pracy. Jezeli nie ma wystarczajacej wentylacji (np: w szafce instalacyjnej), kontroler ograniczy prad
tadowania z paneli fotowoltaicznych, nie dopuszczajac do przegrzania. Regulator nie wymaga konserwacji i serwisu. Zanieczyszczenia usuwa si¢
sucha chusteczka. Wazne jest, zeby bateria byta czgsto w pelni naladowana (przynajmniej raz w miesiacu). W przeciwnym wypadku akumulator
zostanie trwale zniszczony.

Funkcje wyswietlacza:
W normalnej pracy kontroler pokazuje stan natadowania akumulatora (dost¢pnej energii). Kazda zmiana poziomu natadowania akumulatora

(SOC) na nizszy (roztadowywanie akumulatora) jest dodatkowo sygnalizowane akustycznie.

Wys$wietlanie stanu systemu:
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Procenty odpowiadaja dostgpnej energii (poziom natadowania akumulatora) od pelnego akumulatora do odlaczenia obciazen z powodu zbyt
malego napigcia akumulatora (roztadowanie baterii).

Tak dlugo jak panele fotowoltaiczne daja wystarczajace napigcie do ladowania, jest to wskazane przez kwadraciki, zmieniajace si¢ wraz ze
stanem tadowania akumulatora.

W normalnych warunkach pracy obcigzenia moga by¢ wiaczane lub wylaczane za pomoca przycisku. Jest to pokazane na wyswietlaczu:



Obciazenie zostalo wlaczone (r¢cznie za pomoca przycisku)

Obciazenie zostato wylaczone (recznie za pomoca przycisku)

Na wyswietlaczu LCD sg jeszcze wyswietlane informacje, w przypadku gdy funkcja odlaczenia obciazen przy zbyt malym napigciu baterii
wylaczy obciazenia, lub w przypadku innych btedéw. Wszystko to jest opisane w tabeli w czgsci Wskazania Bledow

Funkcja odlgczenia obciazen w przypadku zbyt niskiego napiecia baterii:

Kontroler posiada 5 r6znych trybéw do ochrony baterii przed catkowitym roztadowaniem.

Tryb 1. Odlaczenie przy 11,4V (przy znamionowym pradzie obciazenia) oraz przy 11,9V (przy braku pradu obciazenia). Normalny tryb pracy
dla dobrej ochrony baterii.

Tryb 2. Odlaczenie przy 11,0V (przy znamionowym pradzie obciazenia) oraz przy 11,75V (przy braku pradu obciazenia). Tryb z nizszym
punktem odlaczenia. Bateria jest caly czas roztadowana, to moze skrdci¢ czas zycia baterii.

Tryb 3. Odlaczenie przy 11,0V-12,2V w zalezno$ci od pradu obciazenia i poprzednich cykléw tadowania. Ten adaptacyjny tryb prowadzi do
Dluzszego czasu zycia baterii, poniewaz pozwala na regeneracje¢ baterii przy ponownym natadowaniu. Maksymalny czas zycia baterii.

Tryb 4. Odlaczenia przy 11,5V, ustawione na state. Przeznaczony do obej$¢ obciazanych stalym pradem DC z baterii. Tryb z nizszym punktem
Odtaczenia. Jezeli bateria jest z kazdym cyklem roztadowywana gi¢biej, moze to spowodowac krétszy czas zycia baterii.

Kontroler jest fabrycznie ustawiony w Tryb 1. Uzyj |menu programowania 2, w celu zmiany ustawien. W przypadku watpliwosci skontaktuj
si¢ z twoim sprzedawca, poniewaz ustawiania musza by¢ dostosowane do rodzaju akumulatora.

Funkcja zarzadzania nadmiarem energii (EEM):

Kontroler ma wbudowang funkcj¢ zarzadzania nadmiarem energii. Ta funkcja, w polaczeniu ze specjalnie zaprojektowanymi urzadzeniami
(obciazeniami) (Stoneczne chtodnice Phocos SF32E,SF50E), pozwala na wykorzystanie nadmiaru energii, ktéry to nadmiar mégtby by¢ tracony,
z powodu zabezpieczenia akumulatora przed przetadowaniem. Lepsze wykorzystanie systeméw solarnych to dodatkowe korzySci. Jest tu takze



korzy$¢ dla akumulatora, poniewaz nadmiar energii wedruje bezposrednio z paneli fotowoltaicznych, zamiast z akumulatora. Spytaj swojego
sprzedawce o dostepne urzadzenia obciazajace, ktére moga wykorzysta¢ nadmiary energii.

W celu podiaczenia urzadzenia (obciazenia), ktére moze spozytkowa¢ nadmiar energii, zobacz rysunek 8 (przewody sygnalowe) w czesci
Montaz i podlaczenia kontrolera tadowania.

Funkcja ,,Nightlight”

Kontroler CX nadchodzi z zaawansowana funkcja ,,Nightlight”. Ta funkcja kontroluje obciazenia na wyj$ciu w nocy i jest szeroko
programowalna.

Sa dostgpne dwa tryby:

1. OD ZMIERZCHU DO SWITU

2. WIECZOR/RANEK

Tryb moze by¢ wybierany w |menu programowania 3|.
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Swyigtho wAgczone
. O Zmierzchu do Sty
Swyiatho wegczone

Synchronizacjs wieczorna  Polowwa nocy Synchronizacia ranna
Swviatho wigczone
Swvigtho eyt Czone . _
Liczha goczin u Czaz do Czas od b Liczha godzin
polosaey oy potosay NoCY
1.5

i3

Jesli jest wybrane WIECZOR/RANEK, Imenu programowania 4, umozliwia wybranie RANNEGO czasu a |menu programowania 5
WIECZORNEGO czasu.

Pamigtaj, ze obciazenie jest wylaczane tak szybko, jak akumulator osiaga prég niskiego napigcia odlaczenia. Niskie napigcie odiaczenia ma
pierwszenstwo przed funkcja ,,Nightlight”.

Srodek nocy jest wykrywany automatycznie, jako $rodek pomiedzy zmierzchem $witem. Minie pare dni, zanim kontroler nauczy sig, kiedy jest
polowa nocy. Metoda moze powodowaé nieécistosci, ale unika si¢ ponownego dostrojenia zegara. Srodek nocy kontrolera moze réznié sie z

rzeczywistym czasem poétnocy, zaleznie od lokalizacji, gdzie si¢ znajdujesz. Kontroler rozpoznaje, czy jest dzien, czy noc w oparciu o napigcie

>
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stanu jalowego (obwod otwarty) paneli stonecznych. W Ilmenu programowania 6
wymaganiami lokalnych warunkéw lub uzytych paneli fotowoltaicznych.

, prog dzien/noc moze by¢ modyfikowany zgodnie z

1 I
\E\ Ls, i\ {r.
M ‘ - Prog zakresu ustawien ‘ V
7771154V =] : |
| Punkt przefczenia dzien =noc Punkt przefczenia noc =dzien
49/9.8V ] | T
[ustawienia
fabryczne)
107 2.0V

Krzywa napiecia panelu fotowoltaicznego przy rozweartym obwodzie (stan jehowney))

Dwa poziomy napigcia przed / po cieciu odpowiednio dla napig¢ 12V i 24V.

W celu znalezienia prawidtowych wartosci, zalecamy pomiary napigcia panelu fotowoltaicznego przy otwartym obwodzie (stan jalowy), w
czasie, kiedy zmierzch osiagnat poziom, kiedy kontroler powinien wlaczyé/wytaczy¢. Ta warto$¢ (najblizsza) moze by¢ ustawiona zgodnie z
opisem w czg§ci programowania.

Wylaczanie sygnatlu akustycznego:

Kontroler ma sygnat akustyczny, ktéry wskazuje zmiang stanu tadowania. Ta funkcja moze by¢ dezaktywowana w Imenu programowania 7]

Uzywanie interfejsu:

Kontroler posiada szeregowy interfejs, dzigki ktéremu moze polaczy¢ si¢ z komputerem PC, z dodatkowym adapterem (zobacz instrukcje
adaptera). W Imenu programowania § moga by¢ zmieniane ustawienia interfejsu szeregowego. Nie zmieniaj ustawien fabrycznych, jezeli nie
uzyte$ adaptera interfejsu.
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Opcje bezpieczenstwa:
Kontroler jest chroniony przed nieprawidtows

| instalacjg lub uzyciem:

Na zaciskach paneli

Na zaciskach akumulatora

Na zaciskach obciazenia

Akumulator podtaczony zgodnie z polaryzacjg

Nieograniczone

Normalna praca

Nieograniczone

Akumulator podtgczony nie zgodnie z

polaryzacja

Nieograniczone

Nieograniczone - ostrzezenie
dzwiekowe

Nieograniczone

Odwrécenie polaryzaciji

Tak, nie na 24V

Tak, jezeli akumulator jest
podiaczony - ostrzezenie
dzwiekowe

Woyjscie obcigzen jest chronione,
ale urzadzenia moga ulec
Zniszczeniu

Zwarcie

Nieograniczone

Nieograniczone Ostrzezenie
- Akumulator musi by¢
chroniony przez bezpiecznik

Nieograniczone

Przekroczenie pradu

Kontroler ogranicza prad

Kontroler wytacza zasilanie
odbiornikéw

Przecigzenie termiczne

Kontroler jest chroniony
elektronicznie

Kontroler wytacza zasilanie
odbiornikéw

Brak potaczenia

Nieograniczone

Nieograniczone

Nieograniczone

Zmiana kierunku pradu

Nieograniczone

Przekroczenie napiecia

Warystor 56V, 2,3J

Maksymalnie 40V

Kontroler wytacza zasilanie
odbiornikéw

Niskie napiecie

Normalna praca

Kontroler wytacza zasilanie
odbiornikéw

Kontroler wytacza zasilanie
odbiornikéw
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Ostrzezenie: Kombinacja réznych stanow blednych, moze powodowa¢é zniszczenie kontrolera. Zawsze usuwaj bledy i usterki, zanim

podiaczysz kontroler
Wskazania bledow:
Stan Wyswietlacz Powéd Naprawa
. L . - Obcigzenia beda podtaczone wtedy, kiedy
A Niski poziom baterii bateria bedzie ponowie natadowana
. Odtacz wszystkie urzadzenia. Usun zwarcie.
Obciazenia Przekroczony p_)rag / 2warcie Kontroler zataczy urzadzenia (obciazenia)
a na obciazeniach
nie automatycznie po 1 minucie
sa Kontroler jest termicznie s . . .
> L . prawdz wentylacje kontrolera. Po ochtodzeniu,
zasilane przecigzony i odtacza L )
Frahs obciazenia obciazenia sg automatycznie podtaczane.
btyska Za wysokie napigcie Sprawdz, czy inne zrodta przetadowujg,
akumulatora (>15,5/31,0 V) | akumulator, Jesli nie, kontroler jest zniszczony.
I:)r:zevyody ikumulgtorow lub Sprawdz okablowanie akumulatora.
b o) piecznik sg zniszczone, Bezpieczniki i akumulator
#1s bateria ma duza rezystancje
Akumulator jest
roztadowany po il 4 Akumt:)lgetr%rnr::émaiq Wymien akumulator
krétkim czasie PO)
Akumulator nie B . .
laduje sie podczas Kwadr?jmkl sie nie Wadhvlvebprj{meleI fotowo_ltalczne Sprawdz panele i okablowanie
dnia podnoszg ub zta polaryzacja
Zta polaryzacja . Akumulator jest podtaczony Co
akumulatora Dzwigk ciagty odwrotng polaryzacja Zamien bieguny
Kontroler ogranicza - Prad paneli fotowoltaicznych i . .
prad paneli przekracza prad kontrolera Sprawdz prad paneli fotowoltaicznych
yska
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Programowanie twojego CX:

W tryb programowania wchodzi si¢ poprzez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku. Struktura menu programowania bedzie przedstawiona
ponizej. Pamigtaj, ze jezeli wejdziesz w menu programowania, to mozesz z niego wyjs¢ dopiero po ostatnim punkcie w menu. Dlatego zalecamy
najpierw zanotowac ustawienia, ktére wymagasz w kratkach, obok struktury menu programowania i wtedy przystgpowac¢ do programowania.
Programowanie jest wtedy tatwiejsze i unika si¢ btedow.

Wszystkie ustawienia programowania sa gromadzone w pamigci 1 dane te pozostaja w pamigci, dopoki kontroler nie zostanie odlaczony od
akumulatora. JeZeli chcesz ponownie ustawi¢ kontroler do ustawien fabrycznych wybierz |menu programowania 9|

Blokada programowania:
Przytrzymujac przycisk przez 8 sekund podczas trybu normalnej pracy, blokada programowania jest wlaczone do zapobiegania przypadkowym
zmianom ustawien. Przyci$nigcie przez nastgpne 8 sekund wytacza blokadg.

Ogolne zalecenia bezpieczenstwa i uzytkowania:

Przeznaczenie:

Regulator fadowania do stosowania w systemach fotowoltaicznych o napigciu nominalnym 12V lub 24V. Powinien by¢ stosowany tylko z
akumulatorami z systemem mieszania elektrolitu lub szczelnymi (VRLA) akumulatorami kwasowo — otowiowymi.

Zalecenia bezpieczenstwa:

- Akumulatory gromadza duza ilo$¢ energii. Nigdy pod zadnym warunkiem nie zwieraj akumulatora. Zalecamy podiaczenie bezpiecznika (typu
zwlocznego, zgodnie z warto$cig nominalng pradu regulatora), bezposrednio do zaciskéw akumulatora.

- Akumulatory moga produkowaé palne gazy. Nie dopus¢ do powstania iskier oraz nie uzywaj otwartego ognia. Upewnij si¢, Zze pomieszczenie,
gdzie znajduje si¢ akumulator, jest dobrze wentylowane.

- Nie dotykaj i nie zwieraj przewodéw i zaciskéw. Pamigtaj, ze na niektdrych zaciskach lub przewodach moze by¢ nawet podwdjne napigcie
akumulatora. Uzywaj izolowanych narzedzi, stawaj zawsze na suchej powierzchni i miej zawsze suche rece.

- Trzymaj dzieci z dala od akumulatoréw i od regulatora fadowania.

- Przeczytaj zalecenia bezpieczenstwa producenta akumulatoréw. W razie watpliwosci skonsultuj si¢ ze swoim sprzedawca lub instalatorem.

Wylaczenie odpowiedzialnosci:

Producent nie odpowiada za zniszczenia, szczeg6lnie akumulatorow, w przypadku uzycia innego akumulatora niz zalecony lub wymieniony w
instrukcji lub jesli wymagania producenta akumulatora sa zaniedbane lub nie przestrzegane. Producent nie bedzie odpowiedzialny, jezeli zostat
przeprowadzony serwis lub naprawa przez nieautoryzowane osoby. A takze nie bierze odpowiedzialno$ci za niewtasciwe uzywanie, niewlasciwa
instalacje lub btedny projekt systemu.
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Dane techniczne:

Napiecie nominalne 12 /24 V, automatyczna detekcja

Napiecie absorbcji 14,4 /28,8 V (25°C)

Napiecie wyréwnania 14,8 /29,6 V (25°C), 2h

Minimalne napiecie do utrzymania petnego natadowania

baterii 13,7 /27,4 V (25°C)

Napiecie odiaczenia obcigzenia 11,0-12,2 / 22,0-24,4 V zaleznie od ustawien

Napiecie ponownego podtaczenia obcigzenia 12,8/256V

Temperatura kompensagciji 4mV / ogniwo °K

Maksymalny prad panelu fotowoltaicznego 10/20 /40 A zgodnie numerem modelu@ 25°C (bez pragdu obcigzenie do 50°C)
Maksymalny prad obcigzenia 10 /20 /40 A zgodnie numerem modelu@ 25°C (bez pradu obciazenie do 50°C)
Wymiary 89 x90 x 38 (wx h xd)

Masa CX10, CX20:168gr, CX40:179gr

Maksymalny przekroj przewodéw 16 mm2 (AWG#6)

Pobor wiasny 4 mA

Zakres temperatury otoczenia od -25 do +50°C

Stopien ochrony IP20

Algorytm programowania:
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SEEDQDDDDDEDDDDDDDDQDDDDDDDDDDDDD o\oade 0o oioioix g Dﬁﬂg
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ISR R TR A S SR S W e A T EAE N (b A SR 0 S T B b SR P P P P P P PP P PP PRI BEEEg B D
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Mem  Meam

naladowania ghvme  aydwietlecza (byszozace)
o 4 |

Poziom
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AC Prim Sp. z 0.0

ul. Pokrzywnicka 3a, 04-320 Warszawa
tel. 022 740 01 35, tel/fax. 022 740 01 36
www.windandpower.com

WINDSPOWER
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